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Ozet: Diinyadaki sivasal, ekonomik, sosyal, kiiltiirel gelismeler ¢ok dilliligin ve ¢ok kiiltiirliliigiin benimsenmesine neden olmustur.
Bu durum ise, erken yaslarda birinci yabanci dil ogretimine baslanmasim gerekli kilmistir. Ulkemizde de erken yasta yabanci dil
ogretimi uygulamast ilkogretimin 3. ve 4. yilindan itibaren baslamaktadwr. Ancak erken yasta yabanct dil ogretimi uygulamasi
konusunda ders arag-geregleri, gerekli bilgi ve deneyime sahip uzmanlagmis 6gretmen, v.b. konularda sorunlar mevcuttur.

Bu ¢alismada amag; baska iilkelerdeki erken yagsta yabanci dil ogretimi uygulamalar: ile iilkemiz kosul ve uygulamalarin
karsilastirmak, bu konudaki 6gret- ve yontembilimsel kuramlar: betimlemek ve iilkemiz kosullarina uygun égret- ve yontembilimsel
oneriler olusturmaktir.

Anahtar Sozciikler: Erken yasta yabanci dil 6gretimi, ¢ok dillilik, ¢ok kiiltiirliiliik.

Résumé: Le développement culturel, social, économique et politique mondial s’est accompagné de |’émergence du multilinguisme
et du multiculturalisme. Dans ce contexte [’enseignement précoce d'une langue étrangere semble indispensable. En Turquie,
I’enseignement d’'une langue étrangere a été mis en place au niveau primaire a partir de la troisieme ou quatrieme année. Mais le
probléme le plus important est celui de la formation des enseignants et du choix du matériel pédagogique.

Le but de ce travail est d’analyser la mise en place de [’enseignement précoce dans d’autres pays et de la comparer avec celle de
notre pays, mais aussi de décrire les théories didactiques et méthodologiques et de faire des propositions au niveau didactique et
méthodologique en tenant compte des conditions de notre pays.

Les Mots - Clés: L enseignement précoce, multilinguisme, multiculturalisme.

0.Giris

18. ve 19. yiizyillar yabanci dilde egitim
(Latince egitim), iki dilli egitim ve yabanct dil
Ogretimi baglamlarinda erken yasta yabanct dil
Ogretimini  savunanlar ve karst olanlar
arasindaki tartigmalarin yogun olarak yasandigi
bir donemdir. Erken yasta yabanci dil 6gretimi,
giniimiizde o6zellikle AB iilkelerinde oldugu
gibi ¢ok dilliligin kabul edilmesi, kiiresellesme
gibi siyasal, ekonomik, sosyal ve kiiltiirel
degisimlerin ve egitim, Ogretbilim , iletisim
teknolojileri alanlarindaki gelismelerin 1s181nda
901 yillardan sonra yogun olarak diinyada ve
ozellikle 1998°den sonra iilkemizde de genel
kabul gormiis ve ilkdgretimden sonra
uygulanmaya baglanmig bir olgudur. Ancak
uygulamaya gecilmesi basarinin  garantisi
olmamaktadir. Cok yeni ve farkli bir konu olan
erken yasta yabanci dil uygulamasindan
istenilen basarinin elde edilebilmesi igin,
iilkemizde bu konunun ayrintili olarak ele alinip
gerekli kosul ve olanaklarin yerine getirilmesi
gerekmektedir. Ben burada daha ¢ok bu alanda
farkli tlkelerdeki uygulamalari, gerekli kosul
ve olanaklar1 ilkemizdeki uygulamalarla
karsilastirarak erken yasta yabanci dil 6gretimi

konusunda iilkemizde yapilmasi gerekenleri dile
getirmek istiyorum.

1. Erken Yasta Yabanci Dil Uygulamasina
Tarihsel Bir Bakis

Tarihsel olarak kisaca bakacak olursak
cok dilliligin hakim oldugu Isvicre, Belgika,
Irlanda gibi iilkeler ile Hindistan gibi somiirge
tilkeleri ve Kanada gibi gogmen alan iilkelerde
ve Almanya'da kurulan ama diger bazt Avrupa
iilkelerinde de subeleri olan kendine 6zgii ders
programiyla iki dilli egitim  veren
Waldorfschule'lerde  erken yasta yabanci dil
Ogretimi  uygulamalari daha da eskilere
dayanmakla birlikte genel olarak diinyada ilgi I.
Diinya savasindan sonra baglamistir. Amerika
Birlesik Devletleri’ nde FLES (Foreign
Languages in elementary Scholls) hareketi ile ;
1920’ den sonra Dogu Avrupa Ulkeleri ve
donemin  Sovyetler Birliginde uygulama
denemelerine baslanmistir.1950° de "modern
language association"in kurulmasiyla bu alana
duyulan ilgi artmistir. 50'li yillarda Isvec'te
"English witaut a book™ projesi ile daha sonrada
Fransa ve Ingiltere’de benzer projeler
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kapsaminda pilot
baslatilmistir.(bkz: O’neil, 1993).

uygulamalar

UNESCO ve Avrupa Konseyi’nin bu
konuda  ylirGittiigli ~ arastirma  sonuglari
Avrupa'da bir ¢ok iilkenin konuya yonelmesine
neden olmustur. 1970'li yillarla birlikte
Finlandiya, Norveg, Isve¢ ilkdgretimde 3.
yildan itibaren yabanci dil dersi uygulamasina
gecmistir. 19901 yillarla birlikte Avusturya,
Italya, Ispanya ve Fransa bu uygulamaya
gecmistir. 1970'l yillardan itibaren
Almanya'nin bazi eyaletlerinde belli okul
tiirlerinde ilkogretimde yabanct dil
uygulamasina baslanmis ama genel uygulama
daha yakin bir zamanda yiiritilmeye
baglanmigtir.  70'li yillar bu konuda yogun
arastirmalarin, incelemelerin ve tartigmalarin
yasandig1 yillar olmustur. Ozellikle Council
for Cultural Coperation 1988 gibi uluslar arasi
arastirma projeleri; Avrupa Konseyi’nin 19901
yillarda diizenledigi Workshop'lar ve Niirnberg
Sempozyumlar: gibi bilimsel ekinlikler ve
aragtirma sonuglar1 diinya ¢apinda erken yasta
yabanci dil 6gretimi uygulamasina gegilmesine
neden olmustur. Hatta bazi iilkelerde okul
oncesi donemde de yabanci dil uygulamalar
yiriitiilmesine baslanmistir. (O’neil, 1993:22-
24) Giiniimiizde artik kiiresellesme, sinirlarin
kaldirilmasi, iletisim teknolojileri, Ogret-ve
yontembilim alanlarindaki gelismeler ve siyasal
alanda da Avrupa Birligi gibi kuruluslarin
etkisiyle genel olarak egitim alaninda oldugu
gibi  dil Ogretimi alaninda da  gerek
uygulamalarla  ilgili ~ bilgi  aligverisinde
bulunmak gerekse ortak amag, igerik, yontem,
materyal ve 0gretmen egitimi gibi konularda
baglayict  kararlar, ¢erceve  programlar
hazirlanmaya yonelik "Network for
Information on Curriculum and Evaluation gibi
merkezler veya Lingua (Garabédian,1991:20)
projeleri uygulanmaya baslanustir. Ulkemizde
de zorunlu egitimin sekiz yila ¢ikarilmasiyla
gergeklestirilen 1997/98 egitim ddneminde
uygulanmaya konan egitim reformuyla birlikte
ilkdgretimde 3.4. siniflardan itibaren yabanci
dil dersi uygulamasi baslatilmis bulunmaktadir.
Buna karsilik Ornegin Ingiltere'de 1964-74
tarihleri arasinda yiiriitiilen "primary French"
adl1 projenin olumsuz sonuglari bu tilkede

ilkogretimde  genel  bir yabanct  dil
uygulamasina gegilmesi konusunda ¢ekinceler

yaratmigtir. S6z konusu tarihsel siire¢ iginde
yakin gecmisimize kadar yabanci dil 6gretimi
konusunda;  yabanci dil Ogretimi, iki dilli
egitim, yabanci dilde egitim ve farkli yas ve
amaclara gore yapilandirilmamis bir yabanci dil
Ogretimi ve hangi yabanci dil veya diller gibi
konularda bir karmasa yasandigi i¢in bu konuda
erken yasta yabanci dil 6gretimini savunanlar ve
karsi olanlar seklinde kutuplagsma yasanmuistir.

Ulkemizde de bu kavramlar baglaminda
901 yillarda yogun bir tartisma baglamis,
yabanci dilde egitimi savunanlar ve yabanci dil
Ogretimini savunanlar seklinde bir kutuplagma
yasanmis; Ozellikle yabanci dilde ve iki dilli
egitimin anadili ve kisilik tizerindeki olumlu ve
olumsuz etkileri; yabanci dil &gretimindeki
basar1 ve basarisizliklar ve bu basarisizliklarin
nedenleri tizerinde; takviyeli yabanci dil dersleri
veya yabanci okullarin Tiirkiye'ye etkileri vb.
konularda tartigmalar yapilmstir. Ayse Kilimci
0 donemde bu konu iizerinde yazilan yazilar
bir eserde toplayarak yaymlamigtir. (Ayrintilar
i¢in bkz. Kilimci 1998)

Bazi konular hakkinda dogru
degerlendirme yapabilmemiz  ve iilkemizde
yiriitiilen tartismalarin dogru anlasilabilmesi
icin bu tartigmalara da kisaca deginerek
diistincelerimi olgunlastirmaya calisacagim.

2. Erken Yasta Yabanci Dil Uygulamasina
Iliskin Tartismalara Genel Bir Bakis

2.1 Erken Yasta Yabanci Dil Ogretimine
Kars1 Gerekgeler

Erken yagta yabanci dil 6gretimine karst
yaklagimlar  ¢ok eskilere = dayanmaktadir.
Ornegin; Montaigne, Comenius, Rousseau ve
Pestalozzi gibi diisin ve bilim insanlari
Aydinlanma doneminde erken yasta yabanci dil
Ogretimine kars1 ¢ikmiglardir.

2.1.1 Toplumsal, Kiiltiirel, Sosyal Gerekgeler

O donem kosullarinda yabanci dilde
egitim veya yogunlastirilmis yabanct dil
Ogretiminin sadece 6zel kurum ve kuruluslarda
gergeklestirilmesi ve toplumun her kesiminin
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bu olanaga sahip olmamasi egitimde birlik ve
esitlik ilkesine ters distiigli igin, toplumda
yabanci dil bilenlere ayricalikli yaklasilmasi,
yabanct dil bilmenin bir ayricalik gostergesi
olarak kullanilmas: gibi nedenlerden dolay1
demokratik olmayan toplumsal smif ayirimini
derinlestirdigi ve egitimde firsat ilkesini
zedeledigi i¢in, bilim insanlar1 bu duruma karsi
cikmuglardir.

2.1.2 Fizyolojik, Biligsel Ve Ogretbilimsel
Gerekceler

Bu diisliniirler o donemlerde temel
egitimin ana dili yerine bir anlamda 6li bir dil
olan Latince ile yani yabanct dilde
yiiriitiilmesinin cocugun 0Oz benliginin
gelisimini  ve Ogretim siireci iginde yabanci
dilde egitimde karsilastiklar1 giicliiklerin okul
basarilarint  olumsuz  etkiledigi, c¢ocugun
duygusal, ruhsal gelisimini, onun
sosyallesmesini engelledigi, ulusal kimligin
olusumunu ve ana dili gelisimini zayiflattig1 igin
kars1 ¢ikmaktaydilar.

Erken yasta yabanci dil dgretimine karsi
olmanin bagka bir nedeni de istenilen basarinin
elde edilmemesidir. Nitekim  19.ylizyilin
sonlarina kadar farkli okul, yas, amaglara gore
bir yabanci dil dersi yiiriitiilmesi s6z konusu
degildi. Klasik filoloji 6gretiminden ge¢mis
siirlt bir 6gret-ve yontembilim bilgisine sahip
Ogretmenler hemen her okul tiiriinde belli amag
ve igerik (genelde edebi metin okumaya
yonelik) izleyen, Ogrenci degil Ogretmen
merkezli bir yaklagim sergileyen ve ¢ocuklarin
ilgi ve isteklerini dikkate almayan Ogretmenler
tarafindan yiritiilen bir egitim yaygindi. Bu da
egitim ve Ogretimde istenilen  basariy1
saglamadigi gibi ¢ocugun bir c¢ok alandaki
yaraticiligini da kdreltiyor, 6grenme arzusunun
azalmasina yol agiyordu.

2.1.3 Ekonomik, Siyasal Gerekgeler

Daha sonraki yillarda Latince diginda
baska bir yabanci dilde( ingilizce, Almanca,
Fransizca gibi) egitim ve Ogretime de benzer
gerekcelerle 6rnegin tiiccar, sanayici, diplomat
ve yurt diginda gorevli yiiksek biirokratlarin
gorevli bulunduklart iilke dil ve kiiltiiriinii

ogrenmeleri ve ¢ocuklarina da o yabanci dilde
egitim ve Ogretim  gormelerine  olanak
saglamalarimin kendileri ve ¢ocuklarinin s6z
konusu dil ve kiiltlirin etkisinde kaldiklar1
gerekcesiyle iilke iginde yabanci dilde egitim
verilmesine ve okullarda anadilinden daha
yogun yabancit dil dersi konmasina bu tarz
egitim almig insanlarin kendi ulusal degerlerine
yeterince Onem veremeyecegi goriisiiyle karsi
¢ikmiglardir.

Giliniimiize geldigimizde 06gretbilimsel
olarak artik yabanci dilde egitim ile yabanci dil
Ogretimi arasinda bir ayirim yapilmakta ve ana
dile gereken Onem verilmeden yiiriitiilecek
yabanct dilde egitimin sakincalar1 iizerinde
tartigmalar siirmektedir. Ogret-ve yontembilim,
ruhdilbilim gibi bilim dallariin arastirma
sonuglari, yabanci dil dgretimi baglaminda
degerlendirilecek olan yabanci dil dersinin artik
okul tlirlerine, amag¢ ve bu amaca yoOnelik
iceriklerin; Ogrencinin yas ve diger
Ozelliklerini de dikkate alarak yeniden
yapilandirilmasini  6ngérmektedir. Buna gore
de ders arag, gereglerinin gelistirilmesi ve
O0gretmen  egitiminin farklilagtirilmasi
gerekmektedir. S6z konusu diigiinceler 15181nda
simdi de kisaca erken yasta yabanct dil
Ogretiminin gerekgelerine bakalim.

2.2 Erken Yasta Yabana Dil Ogretimini
Savunan Gerekgeler
2.2.1 Toplumsal,Kiiltiirel, Sosyal Gerekgeler

Yukarida  saydigimiz  gelisim  ve
degisimler bize farkli toplumlarla, kiiltiirlerle,
varliklarla birlikteligi saglamistir. Cagdas yagam
icin artik ulusal Kkiltiirel degerler yeterli
gelmemektedir. Demokrasi, insan haklar1 gibi
evrensel bilimi, sanat, teknik, egitim ve kiiltlirel
degerleri de edinmek kendi degerlerimizi
evrensel boyutlara tasimak icin farkli dil ve
yasam bigimlerini tanimak zorundayiz. Dogru
yapilandirilmis  yabanci dil 6gretimi cocugun
zihinsel gelisimine olumlu katki saglamakta,
onun ufkunu, bakis acisini, diinya goriislinii
zenginlestirmekte kisilik ve kimlik gelisimine
olumlu etkide bulunmaktadir. Yabanct dil
¢ocugun “ethno” merkezli diisiince tarzini
yumusatmakta ve ona yabanciyr oldugu gibi
kabullenme yetisi
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kazandirmaktadir.(Bknz:http//www.Goethe.de/z
/50/pub/nuernb/teil_a.htm)

2.2.2 Fizyolojik, Biligsel Ve Ogretbilimsel
Gerekgeler

Yapilan arastirmalar ¢ocuklarin yabanct
dilde (O6rnegin: vurgu ve sesleri) bazi konulari
yetigkinlerden ~ daha  etkin ve  gelisim
asamalarinin  Ozelliklerinden  kaynaklanan
6grenme aligkanliklar1 nedeniyle yaparak veya
yasayarak 6grenmeye daha yatkin olduklari, bu
nedenle de daha kolay 6grendiklerini ortaya
koymustur.

Cocuk gelisimine fizyolojik agidan
baktigimizda ¢ocuk diinyaya geldikten sonra
ergenlik caginin bitimine kadar 6grenme igin
onemli  belli asamalar gegirmektedir. Bu
donem i¢inde geligimin evrelerine uygun olarak
baslangigta daha ¢ok sag kortex ( gorsel,
sezgisel 6grenme; kendiliginden ve viicut dilini
kullanan ve dilin daha ¢ok ses, vurgu boyutunu
kayit altina alan) daha etkin olmakla birlikte,
sol kortex( daha ¢ok kelime ve kavramlari,
kurallt 6grenme ve dilin diger boyutlarini kayit
altina alan) ile de uyumlu ve esgiidiimlii bir
sekilde bilgileri hafizamiza kayit eder. Buna
gore ergenlik ¢agina kadar ¢ocuklarda genelde
dogal, sezgisel, gorsel, taklide dayali bir
yabanci dil 6grenme gerceklesmektedir.

Son yapilan arastirma sonuglarina gore
erken yasta yabanci dil 6grenmeye baglamanin
cocuklarin genel olarak gelisimleri iizerinde ¢ok
yonlii  etkisi oldugu, Ornegin: biligsel ve
entelektiiel gelisimlerine de olumlu katkilarda
bulundugu ileri stiriilmektedir.
(Bknz:http//www.
Goethe.de/z/50/pub/nuernb/teil_a.htm).
Cocuklarin bilgiyi hafizaya alma, hatirlama ve
kayit etme becerileri de gelismektedir.

2.2.3 Ekonomik, Siyasal Gerekgeler

Diinyada toplumlar arasindaki sinirlarin
ve iletisim engellerinin giderek kalkmasi ve
kalkinmak i¢in diger iilkelerle siyasal,
ekonomik ve teknik, bilimsel ve egitim
alanlarinda bilgi alis verisini saglamak istegi
cok kiiltiirliiliigiin, ¢ok dilliligin

benimsenmesini saglamistir. Bunun
gerceklesmesi i¢inde anadili ile birlikte en az
iki dilin 6grenilmesi gerekliligine inanilmistir.
S6z konusu amaca ulagsmak ise ancak erken
yasta yabanci dil 6gretimine gegmekle miimkiin
goriilmektedir.

Bunlarin yaninda AB ile biitiinlesmek
isteyen iilkemizin son yillarda ABmin {iye
iilkeleri icin Ongordiigli siyasal, kiiltiirel,
ekonomik ve egitim alanlarinda diizenlemelere
bakacak, Niirnberg Tavsiye Kkararlarina (
Goethe-Institut, 1997) gore birlik {yesi
iilkelerin vatandaslarinin belli seviyelerde ii¢
dilli yetistirilmesi ve ilkdgretimden itibaren
yabanci dil dersi uygulanmasi kosulunu dikkate
alacak olursak bizim bu konuda yapacak daha
cok isimiz bulunmaktadir. Ozellikle AB'nin
ruhuna ters diisen tek  yabanct  dil
uygulamasindan kurtulup birlik {iyesi iilkelerin
dillerini O6gretmeye gecmemiz gerekmektedi.
Bu konuda yanliglara diismememiz ve istenilen
basarinin elde edilebilmesi igin s6z konusu
iilkelerle isbirligi yaparak bu alanda onlarin
deneyimlerinden yararlanmaliyiz. Bu nedenle
baska tilkelerdeki uygulamalara biraz bakalim.

3. Diinyada Erken Yasta Yabana Dil
Uygulamalarina Genel Bir Bakis

I. Diinya savasindan sonra diinya
gindemine giren erken yasta yabanci dil
Ogretimi 70'li yillara kadar daha ¢ok
Waldorfschule gibi smirli sayidaki iki dilli
egitim kurumlarinda ve Isvicre gibi ¢ok
dilliligin yasandig1 belli iilkelerde yiiriitiilmiis
ve II. Diinya savagindan sonrada Avrupa
iilkeleri basta olmak iizere bircok iilkede pilot
projeler kapsaminda sinirli ve kesintili olarak
uygulamaya konmustur. 70'li yillardan sonra ise
erken yasta yabanci dil 6gretimi dilbilimsel,
egit, yontem ve Ogretbilimsel, sosyolojik,
psikolojik, politik vb. agilardan bilimsel
arastirma ve tartisma konusu olmustur.

Bu konuda bizim agimizdan énemli olan
dort iilkedeki uygulamadan s6z etmek
istiyorum.(Ayrintili bilgi icin
bkz.Garajova,2001:47,51,55,38-O’neil,  1993:
53,15-43,92-136)
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1) ingiltere

Ingiltere’ de erken yasta yabanci dil
Ogretimi icin genel bir uygulamadan s6z
edilememekle  birlikte  degisik  modeller
uygulanmistir. Baslangicta sadece 8-11 yas
arasindaki cocuklara ve 1990’ dan sonra
ornegin Londra'da bir ¢ok ilkogretim okulunda
3.4. smiftan itibaren daha ¢ok Fransizca
Ogretimi yapilirken bazi bolgelerdeki ilkdgretim
kurumlarinda Italyanca ve Ispanyolca 6gretimi
sirdiirilmekte ve haftada 25 dakikalik olmak
tizere iki ders saati ile okul saatleri disinda da
istege bagl ders dis1 etkinlikler
yiiriitiilmektedir. Onceleri yabanci dil se¢imini
ve dersin organizasyonunu daha ¢ok okul
yonetimi ve Ogrenci ailelerinin  yaklagimlari
belirlemekteydi. 1990 yilinda, yabanct dil
ogretiminde okul basarisizliklart géz Oniinde
bulundurularak biitiin Ingiltere’de uygulanan
milli  bir program (national curriculum)
yiiriirliige konmustur.(O’neil, 1993:54)
[kdgretimde yiiriitiilen derslerin amaci, yontemi
ve igerigi ile onu izleyen simiflarda yiiriitiilecek
derslerin amaci, icerigi ve yontemi konusunda
baglayict bir esgiidim eksikligi sorunlarin
basinda gelmekteydi. ilk uygulamalarda elde
edilen olumsuz sonuglar nedeniyle bu konuda
Ingiliz kamuoyunda ve resmi mercilerde
olumsuz bir yaklasim hakimdi. Ancak son
yillarda Onceki sorunlarin ¢dziimiine yonelik
ornegin 6gretmenlerin meslek i¢i hizmet egitimi
ve cocuklara yonelik yabanci dil 6gretimi
konusuna biiyiilk 6nem verilmeye baslanmis ve
bu derse iliskin, Ogretmenlerin kullanimina
yonelik ¢ok sayida materyal hazirlanmigtir.
Ingiliz sinif 6gretmenleri ve yabanci uyruklu dil
Ogretmenleri en fazla yararlanilan O6gretmen
grubunu  olusturmaktadir. Bunun disinda
Ingiltere'de faaliyet gosteren farkli dil enstitiileri
ve kuruluglarla igbirligi yiiriitilmekte ve tavsiye
kararlar1 6gretmenlere iletilmektedir. i1k yillarda
sadece dinleme ve konusma agirlikli giinliik
konugma dili oyunlarla ve eglenceli bir sekilde
oyuncaklar, sarkilar,siirler, dans vb. yollarla
cocuklarin aktif olarak katilimi1 saglanarak
yiriitilmektedir. Ailelerle de isbirligi ve
toplantilar yapilarak ¢ocugun bos zamanlarinda
da dil amagh etkinlikler diizenlenmektedir.

2) Fransa

Fransa'da 60’1 yillarda deneme amagh
baslatilan erken yasta yabanci dil dgretimi orta
ogretim ile esgidimli yiritilemedigi icin
yetmigli yillarda terk edilmis daha sonra 80'li
yillarda tekrar belli sayida temel egitim
okullarinda uygulanmaya baslamigtir. Ancak
1995 ‘ten sonra ikinci smiftan itibaren biitiin
okullarda uygulanmaya baslamistir. En yaygin
yabanci dil Ingilizce olmakla birlikte Almanca,
Italyanca ve Ispanyolca da yogun ogretilen
dillerden olmustur. Haftalik ders saatlerinin
Ogretim programina yayilmasi bdlgeden
bolgeye farklilik gostermektedir. Ogretmen
ihtiyact oOnceleri ilkogretimdeki deneyimli ve
yabanct dil bilen Ogretmenlerin meslek ici
kurslarla egitimi yoluyla, daha sonrada iki yili
iiniversitede yiiriitillen ve kalan iki yil1 da daha
cok wuygulama agirlikli egitim  yiiksek
okullarinda vyiiriitiilen dort yillik bir lisans

egitimi almis Ogretmenler tarafindan
karsilanmaya baglamustir. Ayrica
iilkelerarasinda yapilan anlagmalar yoluyla
Ogretmen degisimi programlariyla
Ogretmenlerin  yabanct  dil  beceri  ve

deneyimlerinin iyilestirilmesi saglanmaktadir.
Yabanct dil se¢imi daha ¢ok &gretmenlere
brrakilmakla birlikte 6grenci istedigi takdirde
dilini degistirebilmektedir. 4.5. yillarda haftada
iki veya ii¢ saat yiiriitillen yabanci dil dersleri
notlandirilmamakta, 6grencilerin ilgi ve istekleri
dikkate alinarak onlarin dinleme ve iletisim
becerilerini  gelistirmeleri, yabanciya kars
ilgilerinin artirtlmasi kesin baglayict bir ders
icerigi uygulanmamasi 6gretmenlerin dersi daha
Ozgiirce bigimlendirmelerini saglamaktadir. Son
yillarda bu alanda kargilasilan sorunlarin
¢oziimiine  yonelik Ornegin  Ggretmenlere
yardimer olmak amaciyla ders igerigi, program
ve materyal gelistirme gibi konularda degisik
projeler yiriitilmekte ve organizasyonlar
gerceklestirilmekte, ilkdgretim ve ortadgretim
arasinda esgudimlii gecisi ve Ogretimde
siirekliligi saglayacak caligmalar
baglatilmaktadir.
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3) italya

Belli projeler ve kismi olarak uygulanan
temel egitimde yabanci dil dersi 1990 yilinda
uygulamaya konan yasa ile biitiin ilkogretim
okullarinda zorunlu tutulmustur. Ingilizce,
Almanca, Fransizca ve Ispanyolca dillerinden
biri Ogrenciler tarafindan secilerek veya daha
sonraki yillarda siirdiiriilen egitim kurumunun
yabanci dil 6grenme olanaklarina bakilarak okul
tarafindan  belirlenen yabanct dil dersine
6gretmen sorunu nedeniyle ikinci siniftan degil
de {iglincii siniftan itibaren haftada ii¢ ders saati
olarak uygulanmaya baglanmigs ve Ogrenciler
besinci yildan sonra gergeklestirilen bir seviye
tespit sinavina gore de daha sonraki siniflarda
yiiriitiilen yabanct dil derslerine
yonlendirilmektedirler. Yabanct dile diger
iilkelerden daha fazla 6nem veren Italyanlar
1995°ten sonra yabanci dil saatlerini artirarak
haftada 30 saate kadar c¢ikarmislardir. Bu da
bazi diizenleme sorunlarina neden olmustur.
Dersin planlanmasi ve uygulanmasi siirecinde
ortaya ¢ikan sorunlar ise bizdeki gibi her sinifa
bir 6gretmen uygulamasi yerine her iki sinifin
biitin derslerinin {i¢ 6gretmen tarafindan
yiriitiilmesi ve bunlarin  kendi aralarinda
isbirligi ve esgiidiim saglanmasi yoluyla sorunu
agmuglardir.

Ogretmen  sorununu  ¢dzmek icin
oncelikle yazili ve sozli bir sinavda basarili
olan Ogretmenlere yonelik farkli diizeylerde
degisik  kurslar diizenlenmis ve bu kurslara
katilan 6gretmenlerin tam veya kismi zamanli
izinli sayilarak yogun olarak kendilerini bu
alanda gelistirmeleri saglanmistir. Bu konuda
iilkede bulunan dil enstitileri ve o dillerin
uzmanlarindan yararlanilmistir.  Ogretmenlere
Ogretimde yararlanacaklar1 ¢ok sayida materyal
hazirlanmistir. Gelecekte ilkdgretim okullarinda
ogretmenlik yapacak lisans Ogretimine girmek
icin yabanci dil bilme kosulu getirilmistir.
[Ikogretimdeki yabanci dil derslerinin amaci
cocuga yabanci dilde iletisim becerileri
kazandirmak ve zihinsel gelisimi ile farklh
kiiltiirlere karst olumlu yaklagimlar gdsterecek
bir kisilik olusumuna katki saglamaktir.

4) Almanya

Bu konuda Ingiltere’ de yapilan
aragtirmanin etkisi Almanya’da da goriilmiis ve
Waldorf iki dilli okullar1 diginda 1970°1i yillara
kadar temel egitimde yabanci dil dersleri zaman
zaman denenmis ve terkedilmistir; Ozellikle
1970°’li yillardaki bu alanda yapilan bilimsel
aragtirma sonuclar1 Almanya’da belli eyaletlerin
dikkatini ¢ekmis ve wuygulamada -eyaletler
arasinda farkliliklar bulunmakla birlikte daha
¢ok 3. yildan itibaren &nce Ingilizce daha sonra
Fransizca 6gretimi haftada iki veya ii¢ ders saati
seklinde  uygulanmaya  baslamustir. o
donemlerde karsilasilan sorunlarin  basinda
Ogretmen kaynagi, yabanci is¢i c¢ocuklarinin
Almanya’ya  uyum  sorunlart  nedeniyle
IIkogretimde yabanci dil olarak Almanca’nin
Ogretimine daha fazla yogunlagmay1
belirtebiliriz.  Sozli dil kullantminin agirliklt
olarak yiiriitiildiigii bu derslerin igerigi, temel
egitim igerik ve yontemleri g6z Oniinde
tutularak &dev verilmeden, smav yapilmadan,
notla  degerlendirilmeden  yiiriitiliiyor  ve
gocugun yabanciya karst hosgérii tutumu
gelistirmesine yonelik bir egitim veriliyor.

IIkdgretime  yonelik  dgretmenlerin
kaynagi bazi eyaletlerde yabanci dil brang
Ogretmenleri veya yabanci dil yeti ve
becerilerine sahip siif 6gretmenleri tarafindan
yiriitilmektedir. Genel anlamda ilkogretime
yonelik Ogretmenler en az ¢ yillik bir
iniversiteye bagl egitim yiiksekokullarinda
veya Ogretmen yiiksekokullarinda goriilen en
az U¢ yillik bir genel ve bir uzmanlik lisans
egitimi  ve iki yillik bir staj egitiminden
gegiriliyor. Uzmanlik alani egitimi segmeli olup
bir yabanci dilde olabildigi i¢in ilkokul
ogretmenlerinin birgogu yabanct dil
bilmektedirler. Hemen her donemde meslek ici
kurslar ve seminerler diizenlenmekte, baska
iilkelerle  ogretmen  degisim  programlari
yiiriitiilerek 6gretmenlerin  mesleki beceri ve
bilgileri  yenilenmektedir.  Halen  biitiin
Almanya’da uygulanan tek tip bir model
bulunmamaktadir.
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4. Ulkemizdeki Erken Yasta Yabanci Dil
Ogretimi Uygulamalarina Bakis

Cumhuriyetin kurulmasindan sonra 50'li
yillara kadar erken yasta yabanci dil gretimi
sadece 0Ozel yabanci okullarda yiiritiiliirken
1956 yilinda 6nce Galatasaray Lisesinde bazi
derslerin  yabancit  dilde  yiiriitiilmesine
baglanmig, 70’li yillardan baglayarak ilkokul
besinci siniftan itibaren egitim veren yabanci
dilde egitim yapan Anadolu Liseleri ve Ankara
Koleji gibi 6zel okullar agilmaya baslanmistir.
Bunun yaninda Takviyeli yabanci dil dersi
yapan 06zel okullar da kurulmaya baslanmistir.
(Demirel, 1993:13-18) Yabancit dil olarak
Onceleri ingilizce, Almanca, Fransizca ve Imam
hatip Liselerinde Arapca Ogretimi sunulmakta
iken bu denge giderek ingilizce lehine donmiis
ve bugiin yabanct dille egitim yapan veya
takviyeli yabanci dil egitimi veren okullarin
cogunda Ingilizce egitimi yapilmaktadir. Erken
yasta yabanci dil o6gretimi iilkemizde ancak
1997/98  yilinda  gergeklestirilen  egitim
reformuyla  zorunlu egitimin sekiz yila
cikarilmasiyla uygulamaya konmustur. Buna
gore devlet okullarinda 3. veya 4. yildan itibaren
haftada dort saat yabanci dil dersi verilmeye
baglanmistir. Genel anlamda yabanci dil dersi
olarak tek yabanci dil Ingilizce dersi
uygulamasi dikkat ¢ekmektedir. Bu durum ise
ozellikle Ingilizce oOgretmen acigma neden
olmustur. Acig1 kapatmak icin de Ingilizce
ogretmenligi ve Ingiliz dili ve Edebiyat:
mezunlar1 disindan da 6gretmen alimlar
giindeme gelmistir. Ulkemizde yeni bir
uygulama olan ilkdgretimin 3. 4. ve 5.
smiflarinda yiiriitiilen yabanci dil derslerine
iliskin ~ ayrintili  arastirmalarin  eksikligi
yasanmaktadir. Ancak fakiiltelerin 6gretmenlik
bolimlerinde ¢ocuklara yonelik sadece bir
dersin yiiriitilmesi bu konudaki yetersizligimizi
anlatmaya yeter sanirim. Cocuklara ydnelik
yabanct dil derslerine iliskin  dgretmen
egitiminde ayri lisans programi ve gerekli ders
arac gereglerinin saglanmasi ile bu alana iligkin
Ogret-ve  yontembilimsel egitim hizmetleri
heniiz yeterince ciddiye alinmamaktadir. AB' e
girme silirecinde bulundugumuz bu zaman
diliminde iilkemizin ve bu alanda ¢alisan bilim
insanlarinin ~ yapmast  gereken  ¢ok s
bulunmaktadir.

5.  Erken Yasta Yabanci Dil Uygulamalari
Ve Bu Baglamda Gelistirilen Farkh
Yaklasimlardan Cikarilacak Sonugclar

Gecmisten glinlimiize kadar cesitli
sekillerde denenen erken yasta yabanci dil
Ogretimi  konusunu kisaca degerlendirecek
olursak kosul ve olanaklar yerine getirilmedigi
taktirde istenilen basari saglanamamaktadir.
Ulkemizde de 1997/98 &gretim yilindan itibaren
uygulamaya konan ilkdgretim okullarindaki
yabanci dil derslerinde beklenen basarinin elde
edilebilmesi i¢in basgka iilkelerin bu alandaki
deneyimlerinden  yararlanarak  “Amerika’y1
yeniden kesfetmek” durumuna diismememiz
gerekir diye diigiinmekteyim. Erken yasta
yabanct dil Ogretiminde basarisizligin temel
nedenlerinin basinda 1) ilk ve orta dereceli
Ogretim kurumlar1 arasinda esglidiim saglanarak
yabanct dil Ogretiminde stirekliligin
saglanamamasi, 2) yabanci dil 6gretimi veren
ogretmenlerin niteliginin zayifligi, 3) yabanci
dil 6gretiminde okul tiirli, 6grencinin yas ve
gelisim oOzellikleri, yabanci dil dersinin amag,

igerik ve yontemlerinin Ogret-ve
yontembilimlerin 1s181nda ayristirmaya
gidilmemesi ve bu ozellikler dogrultusunda
gerekli ders arag ve gereclerinin

kullanilamamasi1  sayabiliriz. Bu alanda
aragtirma yapan Alman A.Kubanek s6z konusu
alanda Avrupa iilkelerinin ilk uygulamalardaki
basarisizligr i¢in  bu saydigimiz nedenlerle
ortiisen su 10 nedeni gostermektedir.

1. Pragmatik veya ekonomik gereklilik

eksikligi,

Ag eksikligi (network),

Olgusal( conceptuelle) gelisme eksikligi,

Gergekei olmayan sonug beklentisi,

Yapisal alistirmalarin kullanilmast,

Burstal raporunun kamuoyu iizerindeki

etkileri(1976),

7. Yogun gocmen isgilerin  gelisi ile niifus
yapisindaki degisiklikler,

8. Ogretmen egitiminde model eksikligi ve ilk-
orta  ogretim  arasinda  bir  bag
kurulamamasi,

9. Ogsretmenlik mesleginin EPLV( Yasayan
Dillerin  Ogretimi  Projesi) 'ne  entegre
edilememesi,

oapr®wN
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10. Kamuoyunda, diller arasinda farklilik
bilincinin olmamasi. (O neil, 1993 : 59 )

O halde erken yasta yabanct dil
uygulamasina gecerken basarisizligin
sebeplerini  ortadan kaldiracak tedbirleri
almaliyiz ve simdi kisaca genel olarak dile
getirecegim  erken  yasta  yabanct  dil
uygulamasinin kosullarin1 yerine getirmeliyiz.

1. Sonu¢ Ve Oneriler Yada Erken Yasta
Yabanci Dil Dersinin Kosullar:

Ulkemizde yeni uygulamaya  konan
erken yasta yabanci dil 6gretiminde beklenen
bagarinin elde edilmesi i¢in yararci ve ekonomik
yatirimlar gerceklestirilmeli, ilkogretime
yonelik O0gretmen egitim modelleri
olusturulmali ve bu modele gore yetistirilen
O0gretmenler gdrevlendirilmeli; ithal etmek
yerine iilkemizin kosullarina uygun gerekli
modern ders arag ve geregleri hazirlanmali, ana
dili bilinci ile farkli yabanci dillerin 6grenilmesi
bilinci kazandirilmali; Sokrates projesi gibi
AB'nin egitim projelerine yogun katilimlar
saglanarak Ogrenci ve Ogretmen degisim
programlari uygulanmaya konmali ve

simdi kisaca belirtecegim erken yasta yabanci
dil dersini yiiriitme kosullarinin eksiksiz olarak
yerine getirilmesine 6zen gosterilmelidir.

Buna gore yabanci dil dersinde dncelikle
1. konugma , dinleme ve gorsel algilama
becerilerinin  geligtirilmesi, 2.  6gretimin
somutlagtirilmasi, 3. cocuklarin taklit,
kesfederek, yaparak 6grenme aliskanliklarindan
yararlanilmasi, 4. dersin degiskenlik, dinamiklik
ve kosul/duruma goére bigimlendirilmesi, 5.
konularin yavas yavas ve tekrarlar yaparak
eglenceli bir sekilde dgretilmesi, 6. 6grenirken
ogrencilerin biitiinliikk¢li  bir  yaklagim
sergilemelerini saglama, 7. derslerde daha ¢ok
yabanct dil kullanma, 8. 6gretmenin arkadas
rolii iistlenmesi ; diger dgretmenlerle esgiidiim
ve isbirligi saglamasi , 9. 6grencilerin kiiltiirler
arast deneyim kazanmasina yonelik calismalar
yapma, 10. sinavlar yapmaksizin sonuca yonelik
planlamalar yapma, 11. belli bir okul ve simf
farki gézetmeksizin, 6gretim programina biitiin
cocuklarin katilimini tesvik etme,(ayrintili bilgi
icin bkz.Aslan, C.U. Egitim Fakiiltesi Dergisi
35/2008 yayinlanacak makale) gibi unsurlarin
g6zoniinde bulundurulmas: yararli olacaktir.
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